SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt

BATELOV

Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Prijezd

Odjezd

Vlak

Druh | Cislo

smér

Z

do

Poznamky

4.42

4.46

Os

18440

Horni Cerekev( 4.35)

Dobronin( 5.35)

Horni Cerekev - Jihlava nejede 25., 26.XII., 1.1,;
Jihlava - Dobronin jede v, nejede 27. - 31.XIl;
; &

5.03

Os

18405

Tabor( 6.52)

Batelov - Pelhfimov jede v &,
Pelhfimov - Tabor nejede 25., 26.XIlI., 1.1;
¥, &

5.46

5.47

651

Ceské Budéjovice( 4.02)

Brno hl. n.( 8.14)

ROZMBERK

Ceské Budgjovice - Jihlava jede v, ® a 24.XII., 18.1V.,
1., 8.V, 28.X,, nejede 19.1V;

i/ ©; );D;®; R, TvR ®a24.xXIl.,18.1V., 1., 8.V,
28.X., kromé 19.1V.

& Pogatky-Zirovnice - Brno hl. n.;

6.07

6.08

656

Jihlava( 5.40)

Plzen hl. n.( 9.56)

ROZMBERK

Jihlava - Ceské Budé&jovice jede v ® a 24.XIl., 18.1V.,
1., 8.V, 28.X,, nejede 19.1V;

iy & ©; ); D; @®; R; T Ceské Budé&jovice - Plzef hl. n.
& Jihlava - Pogatky-Zirovnice;

& Strakonice - Plzen hl. n.;

6.47

6.48

Os

18442

Horni Cerekev( 6.40)

Jihlava( 7.20)

jede v ® do 28.VI. a od 6.1X. a 24., 27., 30., 31.XII., 18.IV.,
1.,8.V., 28.X., nejede 19.IV., od 30.VI. do 30.VIII. jede v a
©;

3®; &

6.49

6.50

Os

18402

Tabor( 5.05)

Jihlava( 7.22)

Tabor - Horni Cerekev jede v &,

Horni Cerekev - Jihlava jede v ¥, nejede 27. - 31.XII.,
30.VI. 29.VIll,;

6; &

7.02

7.03

Os

18443

Dobronin( 6.22)

Pelhfimov( 7.37)

jede v&, nejede 27. - 31.XI1., 30.VI. - 29.VIII;
3®; &

7.08

7.08

Os

18409

Dobronin( 6.22)

Tabor( 8.52)

Dobronin - Jihlava jede v ® od 30.VI. do 29.VIIL;
Jihlava - Pelhfimov jede v ® a + do 22.VI. a od 6.I1X. a
27. - 31.XIl., od 28.VI. do 31.VIIl. jede denng;

®; &

7.46

7.47

653

Ceské Budéjovice( 6.02)

Brno hl. n.(10.14)

ROZMBERK
iy, & @ ©; D; @®; T;R;

& Podatky-Zirovnice - Brno hl. n.;

8.07

8.08

654

Brno hl. n.(5.41)

Pizen hl. n.(11.56)

ROZMBERK

Brno hl. n. - Ceské Budé&jovice nejede 25.XI1., 1.1,;
iy, @ ©;D;®;R; T;

< Brno hl. n. - Pocatky-Zirovnice;

& Strakonice - Plzen hl. n;

8.47

8.48

Os

18404

Tabor( 7.04)

Jihlava( 9.20)

dopravce Ceské drahy, a.s.d®; &

9.08

9.09

Os

18411

Jihlava( 8.37)

Tabor(10.52)

Jihlava - Pacov jede v ® a 1 do 22.VI. a od 6.1X., od 28.VI.
do 31.VIIl. jede denng;
;&

9.46

9.47

661

Plzen hl. n.( 6.04)

Brno hl. n.(12.14)

ROZMBERK
Plzen hl. n. - Ceské Budgjovice nejede 25., 26.XIl., 1.1.;
i & @ ©;D;®; T;R;

& Pocatky-Zirovnice - Brno hl. n.;

10.07

10.08

668

Brno hl. n.(7.42)

Plzen hl. n.(13.56)

ROZMBERK

iy, ® @ ©;D;®; T;R;

< Brno hl. n. - Pocatky-Zirovnice;
& Strakonice - Plzen hl. n;

10.47

10.48

18406

Tabor( 9.05)

Jihlava(11.20)

Pacov - Jihlava jede v ® a 1 do 22.VI. a od 6.1X., od 28.VI.
do 31.VIIl. jede denng;
5, &

11.08

11.09

18413

Jihlava(10.37)

Tabor(12.52)

3®; &

11.46

11.47

663

Pizen hl. n.( 8.04)

Brno hl. n.(14.14)

ROZMBERK
ty; & ©; ©); D; ; T;R;

& Podatky-Zirovnice - Brno hl. n.;

12.07

12.08

666

Brno hl. n.(9.44)

Plzen hl. n.(15.56)

ROZMBERK

% B @®; ©);D;@; T;R;

& Brno hl. n. - Pogatky-Zirovnice;
& Strakonice - Plzen hl. n;

12.47

12.48

Os

18408

Tabor(11.05)

Dobronin(13.35)

Jihlava - Dobronin jede v, nejede 27. - 31.XII;
%, &

13.08

13.09

Os

18415

Jihlava(12.37)

Tabor(14.52)

Jihlava - Pacov jede v &,
;&

13.46

13.47

665

Pizen hl. n.(10.04)

Brno hl. n.(16.14)

ROZMBERK
ty; & ©; ©); D; ; T;R;

& Podatky-Zirovnice - Brno hl. n.;

14.07

14.08

664

Brno hl. n.(11.44)

Plzen hl. n.(17.56)

ROZMBERK

% B @®; ©);D;@; T;R;

& Brno hl. n. - Pogatky-Zirovnice;
& Strakonice - Plzen hl. n;

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt

BATELOV
Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Viak smér
Ptijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z »- do Poznamky
14.47 (14.48| Os [18410| Tabor(13.05) Jihlava(15.20) | Pacov - Jihlava jede v X;
; &
15.08(15.08| Os (18417 | Dobronin(14.22) Tabor(16.52) | Dobronin - Jihlava jede v X, nejede 27. - 31.XI1.;
; &
15.46 1547 R 667 | Plzen hl. n.(12.04) Brno hl. n.(18.14) I_?O?MBERK
i, & ® O;D;®; T;R;
< Brno hl. n. - Pocatky-Zirovnice;
S Svtrakonice - Plzen hl. n;;
16.07|16.08| R 662 | Brno hl. n.(13.44) Plzen hl. n.(19.56) | ROZMBERK
Ceské Budgéjovice - Plzen hl. n. nejede 24 .XII.;
iy, & ® ©;D;; T;R;
< Brno hl. n. - Pogatky-Zirovnice;
& Strakonice - Plzen hl. n;
16.47116.48| Os [18414 | Tabor(15.05) Jihlava(17.20) | &; &
17.08117.09| Os [18419|Jihlava(16.37) Tabor(18.52) %;v(‘;x
17.46|17.47| R 669 | Plzen hl. n.(14.04) Brno hl. n.(20.14) | ROZMBERK
Ceské Budgéjovice - Brno hl. n. nejede 24., 31.XIl.;
iy & @ ©;D;®; T;R;
< F:oéétky-Zirovnice -Brno hl. n.;
18.07|18.08| R 660 | Brno hl. n.(15.44) Plzen hl. n.(21.56) | ROZMBERK
Ceské Budgjovice - Plzeni hl. n. nejede 24., 25., 31.XIl;
iy & @ ©;D;®; T;R;
< Brno hl. n. - Pocatky-Zirovnice;
& Strakonice - Plzen hl. n;
18.47(18.48| Os [18416 | Tabor(17.05) Jihlava(19.20) | 36; &
19.08(19.09| Os [18421 |Jihlava(18.37) Tabor(20.52) | nejede 24., 25., 31.XIl.;
; &
19.46|19.47| R 655 | Plzen hl. n.(16.04) Brno hl. n.(22.14) BonBERK
Ceské Budgjovice - Brno hl. n. nejede 24., 25., 31 .XII.;
iy & ® ©;D; @®; R; T;
i} & Fjoéétky—Zirovnice -Brno hl. n;
20.07(20.08| R 652 | Brno hl. n.(17.44) Ceské Budéjovice(21.55) | ROZMBERK
Jihlava - Ceské Budéjovice nejede 24., 25., 31.XIl;
iy, & @ ©;D; ®; R;
< Brno hl. n. - PoCatky-Zirovnice;
21.01(21.02| Os (18418 | Tabor(19.05) Kostelec u Jihlavy(21.13) | nejede 24., 25., 31.XIl.;
; &
21.12121.13| Os {18449 | Jihlava(20.40) Horni Cerekev(21.21) | jede viX a t, nejede 24., 25, 31.XIl., 18. - 20.IV., 5.VII,,
16.XI.;
5, &
23.08|23.09| Os [18451 | Kostelec u Jihlavy(22.59) Horni Cerekev(23.17) | nejede 24., 25., 31.XIl.;
5, &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Rychlik / Schnellzug / Fast train

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku spole¢nost
Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*;

wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the
“Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

X
1.

@

Nastupisté = Nast.
Kolej = Kol.

Dalsi

® % B ©6 o

pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

denné
jede
jede v

= Bahnsteig / platform

= Gleis / track

Plati od = Giiltig ab / Valid from
od =ab/from nejede
do = bis / to nejede v
z =von / from a
v =in/on aod

= taglich / daily

= verkehrt / operating

= verkehrt an / operating in

= verkehrt nicht / not operating

= verkehrt nicht in / not operating in
=und/and

=und ab / and from

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

Uschova béhem piepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car
on the train (until full capacity)

Uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaglichkeit

fiir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible

Uschova b&hem piepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht

fiir Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory

pfeprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel s mozZnosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo
/ Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zligen nur fiir den
Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of
bicycles space only

e

ol

=

® & FO o

S 3

preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo
/ Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen nur fiir den
Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some
trains of bicycles space only

preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht mdéglich / bicycles as registered luggage
not allowed

povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung mdglich / reservations possible

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen
der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1 and 2™ class coaches

u vlakll kategorie R a vy$8i — ve vlaku Ffazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und hdhere Zugkategorien
fuhrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

pfimy viz / Kurswagen / through coach

vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne
Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil

und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

obgerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) /
refreshment (in-seat service or a vending machine)

vlz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre /

a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

ve vlaku fazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment
(compartment for women travelling alone)

ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym pfipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens

mit WLAN geplant / a carriage with a wireless internet connection is planned

samoobsluzny zplsob odbavovani cestujicich, plati vyhlasené podminky jednotlivych dopravetl / Zug ohne Zugbegleiter,
es sind gliltig die bekanntgegeben Bedingungen des zustandigen EVUs / self-service ticketing on the train; the declared
conditions of relevant RUs apply

historicky vlak / historischer Zug / historical train

vlak kategorie R a vy$§i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem
Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains
and higher)

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Pokud soupravu tvofi vice vozu a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak
zastavi vzdy / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / Request stop only If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




